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See the notice on TED website

418402-2026 - Mededinging
Kroatië – Melk – Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi
OJ S 116/2026 18/06/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SPLIT
E-mail: office@kbsplit.hr
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een centrale 
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi
Beschrijving: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi
Identificatiecode van de procedure: 5a657d74-9a6e-4d45-9cee-db664eb91bd0
Interne identificatiecode: 3.7.7.
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Otvoreni postupak

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 300 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 11
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 11

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk, Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
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Corruptie: Korupcija
Fraude: Prijevara
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Kaznena 
djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Pranje novca ili financiranje terorizma
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Louter nationale uitsluitingsgronden: Neisplata plaće
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Plaćanje poreza
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Plaćanje 
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Grupa 1 - Svježe mlijeko
Beschrijving: Svježe mlijeko
Interne identificatiecode: 3.7.7.-1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 55 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
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Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
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nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
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Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Grupa 2 - Mlijeko razno
Beschrijving: Mlijeko razno
Interne identificatiecode: 3.7.7.-2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 5 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
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Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
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najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0003
Titel: Grupa 3 - Jogurt
Beschrijving: Jogurt
Interne identificatiecode: 3.7.7.-3

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
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Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 80 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
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Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
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provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0004
Titel: Grupa 4 - Acidofilno mlijeko
Beschrijving: Acidofilno mlijeko
Interne identificatiecode: 3.7.7.-4

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden
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5.1.4.
 
Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 30 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
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Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0005
Titel: Grupa 5 -Polutvrdi sir
Beschrijving: Polutvrdi sir
Interne identificatiecode: 3.7.7.-5

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 35 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
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5.1.8.
 
Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
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Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0006
Titel: Grupa 6 - Svježi sir
Beschrijving: Svježi sir
Interne identificatiecode: 3.7.7.-6

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 22 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
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Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
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dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0007
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Titel: Grupa 7 - Maslac
Beschrijving: Maslac
Interne identificatiecode: 3.7.7.-7

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 25 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10
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5.1.11.
 
Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
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iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0008
Titel: Grupa 8 - Mliječni namaz
Beschrijving: Mliječni namaz
Interne identificatiecode: 3.7.7.-8

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
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Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 25 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
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Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0009
Titel: Grupa 9 - Sirni namaz
Beschrijving: Sirni namaz
Interne identificatiecode: 3.7.7.-9

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 8 000,00 EUR
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5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709


418402-2026 Page 26/34

ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
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Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0010
Titel: Grupa 10 - Vrhnje
Beschrijving: Vrhnje
Interne identificatiecode: 3.7.7.-10

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 2 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
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Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
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nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
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Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

5.1.  Perceel: LOT-0011
Titel: Grupa 11 - Ostali mliječni proizvodi
Beschrijving: Ostali mliječni proizvodi
Interne identificatiecode: 3.7.7.-11

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15511000 Melk

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, Spinčićeva 
1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/07/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 13 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 90
Criterium: 
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Type: Kwaliteit
Naam: Kriterij rok isporuke
Beschrijving: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
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najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Aanvullende informatie: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Nije definirano
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR 
SPLIT

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Registratienummer: 51401063283
Postadres: Spinčićeva 1
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Stad: Split
Postcode: 21000
Onderverdeling land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatië
Contactpunt: Kristina Dragin Jelić
E-mail: office@kbsplit.hr
Telefoon: +385 21556903
Internetadres: https://www.kbsplit.hr
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registratienummer: 95857869241
Postadres: Ulica grada Vukovara 23/V
Stad: Zagreb
Postcode: 10000
Onderverdeling land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatië
Contactpunt: Kontakt
E-mail: dkom@dkom.hr
Telefoon: +385 14559 930
Internetadres: https://www.dkom.hr/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Narodne novine d.d.
Registratienummer: TED94
Registratienummer: HR64546066176
Postadres: Savski gaj XIII. 6
Stad: Zagreb
Postcode: 10020
Onderverdeling land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatië
Contactpunt: EOJN Helpdesk
E-mail: eojn@nn.hr
Telefoon: +385 16652889
Internetadres: https://www.nn.hr/
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 0ee0c1bb-e18d-4303-930a-7788dfb2e21f  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

mailto:office@kbsplit.hr
https://www.kbsplit.hr
mailto:dkom@dkom.hr
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mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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Verzenddatum van de aankondiging: 17/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Kroatisch
Publicatienummer aankondiging: 418402-2026
Nummer uitgave PB S: 116/2026
Datum van bekendmaking: 18/06/2026
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